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EN IN ION ON INSTALLATION AND MAINTENENCE

Congratulations on the purchase of our products! Please, read the following instructions before using the sink. Make
sure to follow these recommendations for the care of this item.

MAINTENANCE AND RECOMMENDATIONS

-After each use, clean the sink with water and normal washing-up liquid. After cleaning, rinse briefly with hot water and wipe dry.

-In order to eliminate marks or stains caused by abrasion from metal objects, clean the sinks with special removers such as scouring
liquid or powder.

-In order to remove limescale, use household vinegar diluted with warm water. To remove old dirt, we recommend using cleaning cream
with the addition of baking powder or baking soda and the rough side of a washing-up sponge.

-Regarding accessories, please clean chromed surfaces with a liquid detergent, water and a soft cloth.

n Avoid setting pots, pans or sharp metal items into the sink

INSTALLAT
Please, pay attention to rims of the sink or to fixing clamps because they can be sharp. Use gloves and handle sink edges carefully.

B Mark a medium cut line on the tabletop according to the template. After choosing a preferred location put a template on the tabletop
and stick it with an adhesive tape. Make sure, that a preferred place is completely flat and there is enough space for fitting the sink. Mark
a fixed template

B Use a proper device and cut a hole in the worktop. Cut according to marked cut-line.

u Apply a thick layer of silicon sealing compound onto the ground edge of the sink. We recommend to seal with a neutral sanitary
silicone.

BP]ace the sink into the prepared hole in the worktop and adjust it so that in its final position all fixing clamps. Avoid to use electric or
pneumatic screwdrivers unless they are equipped with a torque limiter

m Remove any excess of silicone around the perimeter of the sink

n The surface of the sink is resistant to temperature up to 280°C. Remember, that kitchen equipment could heat up to higher
temperature, so put hot pots, tins and other kitchen appliances on pan stands or nay worktop protector

GUARANTEE
Manufacturer is responsible of manufacturing and material defects within a warranty period. In case of detecting such defects, return
your sink to the seller. Keep purchasing documentation during the whole warranty period and attach it to the sink returned.

n The warranty doesn’t cover any spare part or accessory, enclosed into the sink kit.

n This warranty does not cover defects resulting from improper or unreasonable use, maintenance or installation.

ES INSTRUCCIONES DE USO

iLe felicitamos por la compra de nuestro producto! Antes de comenzar a usar el fregadero, por favor, lea estas
instrucciones cuidadosamente. Siga las recomendaciones para un correcto mantenimiento de este producto.

MANTENIMIENTO Y RECOMENDACIONES

- Cada vez que utilice el fregadero, limpie con un pafio suave humedecido en agua. Nunca utilice limpiadores abrasivos. Finalmente
seque la superficie del fregadero.

- Para eliminar marcas o manchas causadas por la abrasion de objetos metalicos, limpie el fregadero con quitamanchas especiales.

- Para la limpieza de manchas o cal, utilice una solucién de vinagre o un limpiador que contenga vinagre. Después de limpiar, lave la
superficie con agua y séquela.

- Las superficies cromadas de los accesorios limpielas con un detergente liquido, agua y un pafio suave.

n No pose menaje ni utensilios afilados sobre la superficie del fregadero.
MONTAIJE

Por favor, preste atencion, puede que las grapas de instalacion se encuentren afiladas. Por ello, le recomendamos la utilizacion de
guantes durante su instalacion para evitar posibles lesiones.
a Después de elegir la ubicacion del fregadero, coloque la plantilla de corte sobre la encimera y fijela con cinta adhesiva. Asegurese
que la superficie sea completamente plana y que dispone de suficiente espacio para atornillar las grapas del fregadero. Seguidamente

marque el perimetro de la encimera a cortar.

a Utilice una herramienta adecuada a la hora de realizar el hueco de encastre en la encimera. Realice el corte siguiendo la linea
previamente marcada.

ﬂ Aplique silicona neutra sanitaria a lo largo de todo el perimetro del fregadero. Asegurese que todo el perimetro queda cubierto.
B Coloque cuidadosamente el fregadero sobre el hueco de la encimera. Apretar los soportes de fregadero como figura en el esquema.
Apriete las grapas suavemente procurando nivelar el fregadero respecto a la encimera. No ejerza excesiva fuerza ni utilice herramientas

cléctricas sin control de par de apriete durante la instalacion.

a Retire el exceso de silicona sellador en de todo el perimetro del fregadero.



n Superficie de fregadero resistente a 280°C de temperatura. No obstante, tenga en cuenta que ollas, sartenes y otros utensilios pueden
alcanzar temperaturas mucho mas elevadas y dafar la superficie del fregadero. Le recomendamos que evite colocar recipientes calientes
sobre el fregadero.

GARANTIA
Durante el periodo de garantia el fabricante asumira la responsabilidad ante defectos de material u otros defectos de fabricacion. En caso
de descubrir algun defecto de fabricacion, por favor devuelva el fregadero a su vendedor junto con los documentos de compra.

n La garantia no cubre otras piezas y accesorios del fregadero.

u Esta garantia no sera valida en caso de un mantenimiento inadecuado o un uso indebido del producto.

PL INSTRUKCIA M ZU | KONSERWACI

Dzigkujemy za zakup r produktu! Aby moc korzystac ze zlewozmywaka, nalezy uwaznie przeczytac instrukeje.
PostepUJ zgodnle z zaleceniami, aby cieszyc sie zlewozmywakiem przez dtugie lata.

KONSERWACJA | ZALECENIA

- Do codziennej pielggnacji zlewozmywaka nalezy uzywac jedynie plynnych detergentow, ktore nie zawieraja czastek $ciernych. Po kazdym
uzyciu zlewozmywak nalezy sptuka¢ wodg i wytrze¢ do sucha.

- Plamy, zarysowania oraz inne silne zabrudzenia, ktore powstaty np. od narz¢dzi metalowych, garnkéw mozna tatwo usungé mleczkiem lub
innym detergentem przeznaczonym do gospodarstwa domowego.

- Do czyszczenia silnych zabrudzen oraz osadow wapiennych z wody, nalezy uzywac roztworu octu spozywczego lub $rodkow czyszczacych
zawierajacych ocet. Po wyczyszezeniu, powierzchni¢ zlewozmywaka nalezy opluka¢ woda i osuszy¢.

- Chromowane powierzchnie oraz akcesoria nalezy czy$ci¢ ptynnymi $rodkami przeznaczonymi do piel ji stali nierdzewnej, woda i
mickka Sciereczkg.

Nie wolno wrzuca¢ do zlewozmywaka garnkoéw patelni lub ostrych metalowych przedmiotow Cigzkie przedmioty uderzajac o
powierzchni¢ zlewozmywaka mogg go trwale uszkodzic.

Powierzchnia zlewozmywaka jest odporna na temperaturg do 280°C. Jednak nalezy pamigtaé, ze naczynia mogg podgrzac si¢ do wyzszej
temperatury, wigc gorace garnki, patelnie i inne naczynia kuchenne zaleca si¢ stawia¢ na specjalnych deseczkach i tacach.

MONTAZ

-Elementy mocujace zleowzmywaka sg ostre, wigc nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas ich instalacji, aby unikng¢ ewentualnych obrazen
ciata. Nalezy korzysta¢ z rgkawic w czasie instalacji zlewozmywaka.

aPrzy uzyciu szablonu nalezy zaznaczy¢ na blacie lini¢ wycigcia otworu. W miejscu wybranym do montazu zlewozmywaka, nalezy potozy¢
szablon na blat i przymocowa¢ go za pomoca tasmy klejacej. Upewni¢ sig, ze wybrane miejsce jest catkowicie gladkie, a pod blatem jest
wystarczajaco duzo miejsca do przymocowania zlewozmywaka oraz zainstalowania wyposazenia (np. syfon) w szafce. Szablon nalezy
odrysowac na blacie.

g Za pomoca odpowiedniego narzedzia nalezy wycia¢ otwor w blacie. Wycigcie nalezy zrobi¢ na podstawie zaznaczonej linii wycigcia
otworu.

ﬂWyciecie w blacie nalezy zabezpieczy¢ uszczelniajaca masa silikonowa. Upewnij sig, ze wszystkie krawgdzie otworu sg zabezpieczone.
Jako uszczelniacz silikonowy zaleca si¢ uzy¢ neutralny silikon sanitarny.
Silikon nalezy réwnomiernie nanie$¢ na krawedzie zlewozmywaka.

a Zlewozmywak trzeba wlozy¢ do przygotowanego otworu w blacie. Nalezy upewnic sig, ze zlewozmywak jest dobrze ustawiony. Elementy:
mocujgce zlewozmywaka trzeba przykreci¢ na krzyz. Nie dokrgca¢ zbyt mocno elementéw mocujacych. Nie nalezy uzywaé wkretarek
elektrycznych lub pneumatycznych, nieposiadajacych regulatora momentu obrotowego. Maksymalny moment obrotowy przy dokrgcaniy
elementow mocujacych to 6 Nm.

ﬂ Nalezy usuna¢ nadmiar masy uszczelniajacej z calego obwodu zlewozmywaka.

GWARANCIA

Gwarancja producenta na zlewozmywak zostanie udzielona po zarejestrowaniu produktu na stronie www.tekaserwis.com.pl i wydrukowaniu
karty gwarancyjnej.

Okres oraz warunki gwarancji zgodne z informacjami dostgpnymi na stronie www.tekaserwis.com.pl .

nWszelkie wady widoczne zlewozmywaka w tym wady materialowe nalezy niezwlocznie zglosi¢ do sprzedawcy, przed zamontowaniem
produktu.

nGwarancja nie obejmuje uszkodzen, spowodowanych w wyniku nieprawidtowej instalacji, niewlasciwego uzytkowania lub konserwacji



A IHCTPYKLIA: BCTAHOBJ/IEHHA TA TEXHIYHE OBCJ/TYTOBYBAHHA

Bitaemo 3 npua6aHHAM Halworo npoaykTy! YBaXHO npounTaiite iHCTPYKLilO, Nepes TUM AK BUKOPUCTOBYBATU MUIAKY.
LLIo6 KopuCcTyBaTUCA HOBUM NPOAYKTOM YCMILUHO, AOTPUMYIHTECH NPUBEAEHMX PeKOMeHAALi.

PEKOMEHAALLIT TA TEXHIYHE OBC/IYTOBYBAHHA

- Kosxuoro pasy, micis BUKOPHCTaHHS CJTiZi IPOMHTH MUKy BOJIOIO 3 MHIOYHM 3ac000M 6e3 abpasuBHUX YacTHH. M'SK0I0 TKAHHHOIO
260 100yTOBOIO raH4ipkoto. [IpoTepTn IOBEPXHIO MUHKH ITiCIIsi BUKOPHCTAHHS.

- Jlnst Toro, 1106 yCyHYTH CIli/IM Bijl METaNeBHX MOOYTOBHX MPHIIA/IiB MOXKHA JIETKO O4MCTUTH MUHKY 3i CrIeHialbHUMH MUIOUHMH
3acobamu.

- Jlns Toro, 06 ycyHyTH BamHO, Opy1 ab0 HaKHII, BUKOPHCTOBY#TE ONTOBHIT pO3unH abo crelianbhuii ounntysay. [Ticyis ounineHHs
CIiJ IPOMHUTH 1i IIPOTOUHOIO BOIOIO.

- XpomoBani akcecyapu abo apMaTypy CIijl YUCTUTH PiJIKUMH OYMCHUKAMH, BOJIOKO i M'SKOIO TaHUiPKOIO.

u He MoxHa CKJ1aJIaTH y MHIiKy KacTpyi abo iHIle NpHIais 3 TOCTPUMI MeTaJIeBUMH JeTajisMu!

BCTAHOBJ/IEHHA
Bynb nacka, 3BepHiTh yBary, 1o MHiika Ma€ 3arocTpeHi kpai, ToMy ciij OyTu 00epeKHIUMH 1 HaJsraTH PyKaBHYKU IIPH
BCTAHOBIICHHI, JUISl TOTO, OO YHUKHYTH MOJIMBHX HOIIKOJUKEH.

a BiamiTeTe cepeiHio TiHiio po3pidy Ha CTIMBHHIN BiAMOBIAHO 10 madmony. Ilicmst Toro sik 06paHO Miclie UTs BCTAHOBICHHS MUHKH
CJIijl po3TanTyBaTi aGJIOH Ha CTUIFHHIIIO 1 PUKIIEITH f0ro 3a J10MoMorolo Kieikoi crpiukn. ITepekoHaiitecs, mo obpaHe Miclie €
abCOIIOTHO MITACKUM i Mae JI0CTaTHBO Mics Ut MOHTaxy. OOBe/IiTh 3adikcoBanmii m1ab10H.

B 3pobiTh TOUHMIA BUPI3 (PE30I0 YNPOIOBK HAMATLOBAHOT TiHiT.

ﬂ TlokpuiiTe 10BEpXHI BUPI3iB [0 IIEPUMETPY CAHTEXHIYHUM CUIIKOHOM a00 iHIIMM BOJIOrOCTIHKUM
MaTepiaaom.

a ITomicTiTh MUFiKy y MiTOTOBICHHUI BUPI3 Ha CTiNBbHUIO. [lepexonaiiTecs, 0 MuliKa MpaBHILHO BCTaHOBICHA. CITill yHUKaTH
3aHAITO CHIBHOTO 3aTATyBanHsA! HeoOXinHo 3aTsArHyTH 10 PiBHS, KO MUIKA JIOCATHE IIOBEPXHi CTUIBHIII. YHHKaiTe BUKOPHCTAHHS
CNICKTPUYHHX i THEBMATHYHHX MPHIIA/IB U1 TBUHTIB 6€3 PEryNaTOpiB HABAHTAKCHHS.

a VYeyuyTH 3aiiBuii repMETHK 1O IEPUMETPY MUHKH.

n TTosepxus muiiku criika 10 Temneparypu j0 280 °© C. Ilam'sTaiiTe, 1110 NpUIaULs Ul KyXHI MOXKe HarpiBarucs 10 Oijibli BHCOKOT
TeMIepaTypH, TOMY CITi/Jl KJIaCTH rapsidi Kactpyii, GaHKH Ta iHIIi KyXOHHI IIPHIaM Ha CrieliaabHi MOJHIL Ta MiJCTaBKM.

FAPAHTIA

Bupo0OHuK Hece BiANOBIaIbHICTD 3a Je(eKTH, 1110 BUHHKIIX [T 4a¢ BUPOOHUYOTO IIPOLIECY HPOTATOM BChOI0 rapaHTiiiHOro tepminy. Y
pasi BUABIICHHS TaKuX JIeheKTiB, 3BEPHITHCA K IPoIaBIo. 30epiraiiTe ToBapHUii Yek abo TOKYMEHT IO MiITBEPIUKYE aKT KyTiBII
TIPOTATOM BCHOTO FAPAHTIHHOTO TEPMiHy.

ﬁ TapanTist He MOIINPIOETHCS HA 3AMTYACTHHH, aKCECYapH Ta KOMIUIEKTYIOUi MUIKH.

n TapanTist He nommMpIOeThCs Ha Ae(YEKTH, 1110 3'SIBHIINCS Yepe3 HENPABUJILHE BCTAHOBIICHHS Ta SKCIUTyaTallilo MUIKH.

HU TELEPITESI ES KARBANTARTASI U TATO

Gratulalunk termékiink megvasarlasahoz! A mosogaté hasznalata elétt figyelmesen olvassa el az Gtmutatét. Uj
mosogatdja sikeres hasznalatdhoz kévesse az alabbi javaslatokat.

KARBANTARTAS ES JAVASLATOK

— Hasznalat utan mindig mossa ki a mosogatot vizzel és dorzshatasi részecskéktdl mentes folyékony tisztitoszerrel. Torolje meg egy puha
haztartasi szivaccsal. Hasznalat utan engedje le a mosogatot.

— Annak érdekében, hogy a fém haztartasi késziilékekrél a nyomokat konnyedén eltavolitsa, tisztitsa a mosogatot specialis tisztitoszerrel.
— A régi szennyezGdés és a vizkd eltavolitasa érdekében hasznaljon ecetes oldatot vagy ecetsavmentes tisztitoszert. A mosogato
feliiletének tisztitasa utan 6blitse ki vizzel és engedje le.

— A kiegészitd szerelvény krom feliileteit tisztitsa folyékony tisztitoszerrel, vizzel és puha szivaccsal.

n Ne tegyen a mosogatoba fazekakat, konzervdobozokat vagy ¢les fémtargyakat!

BESZERELES

Kérem, vegye figyelembe, hogy a mosogat6 tartdi élesek, ezért a sériilések elkeriilése érdekében legyen ovatos ¢és viseljen kesztyiit a
beszerelés soran.

a A sablon szerint jel6lje be a kivagas vonalat a pulton. A tetszés szerinti hely kivélasztasa utan helyezze a sablont a pultra és rogzitse
ragasztoszalaggal. Gy6z3djon meg rola, hogy a kivalasztott hely teljesen sik és elég hely van a mosogat6 tartoinak beszereléséhez. Jelolje
meg a rogzitett sablon helyét.

E’ Megfelel6 szerszam hasznalataval vagja ki a mosogato helyét a pultban. A kijel6lt vagasi vonal mentén vagjon.

ﬂ A vagas széleit vonja be rugalmas hermetikus tomitéanyaggal. Gy6z6djon meg rola, hogy a vagas szélének egész feliiletét teljesen
befedte. Javasoljuk, hogy neutralis szaniter szilikonnal tomitse.

B Helyezze a mosogatot az elokészitett vagatba a pulton. Gy6z6djon meg rola, hogy a mosogato megfeleléen a helyére keriilt. Ne huzza
meg a tartokat tul szorosan! Annyira huzza meg, hogy a mosogaté a pult feliiletéhez simuljon. Keriilje a fordulatszam-szabalyozo nélkiili

elektromos és pneumatikus csavarozok hasznalatat.

@ Tavolitsa el a tulzott mennyiségili tomitdanyagot a mosogaté egész keriiletérél.



u A mosogato feliilete 280°C-ig h64llo. Ne felejtse el, hogy a konyhai felszerelések ennél magasabb homérsékletre is felmelegedhetnek,
ezért forro fazekakat, konzerveket és mas konyhai eszkozoket specialis tartokra vagy allvanyokra tegyen.

GARANCIA
A gyart6 felel6sséget vallal a termék gyartasi ¢és anyaghibaiért a garancialis id6szak alatt. Ha ilyen hibat észlel, vigye vissza a mosogatot

a kereskedének. Orizze meg a vésérlasi bizonylatokat a teljes garancialis idészak alatt, és csatolja a visszavitt mosogatohoz.

n A garancia nem érvényes a mosogato csomagban 1év6 alkatrészekre és kiegészitkre.

u A garancia nem érvényes a mosogato helytelen beszerelésébol és karbantartasabol eredé hibakra.

CZ INSTRUKCE K INSTALACI A UDRZBE

Gratulujeme k nakupu nasich vyrobki! Pfectéte si prosim nasleduijici instrukce pfed pouZitim dfezu. Ujistéte se, Ze
dodrZujete nasledujici doporuceni pro péci o tento vyrobek.

DOPORUCENA UDRZBA

Po kazdém pouziti vy€istéte diez vodou s béznym mycim prostiedkem. Po vy¢isténi kratce oplachnéte horkou vodou a vytiete do sucha. Pro
odstranéni skvrn zptisobenymi otérem kovovych pfedméti, pouzijte k ¢isténi specialni tekuty Cistic. K odstranéni vodniho kamene, pouZijte
ocet zfedény s teplou vodou. Cheete-li odstranit starsi skvrny, doporucujeme pouzivat Cistici krém s kombinaci prasku do peciva nebo jedlé
sody. Co se ty¢e prislusenstvi, vy¢istéte chromované povrchy ¢isticim prostfedkem, vodou a mékkym hadtikem.

n Vyhnéte se poskrabani od hrnet, panvi a ostrych kovovych predméti.

INSTALACE

Davejte prosim pozor na okraje dfezu a upevnéné ptichytky, protoze mohou byt ostré. Pouzivejte ochranné rukavice a opatrné zachazejte
s hranami dfezu.

a Oznacte ¢aru fezu na desku stolu podle Sablony.
a Pouzivejte spravné natadi na vyfiznuti otvoru v pracovni desce.

ﬂNaneste rovnomérnou vrstvu silikonové tésnici hmoty tam, kde bude okraj dfezu. Doporucujeme k ut&snéni neutralni sanitarni silikon.
Také oSetfete feznou plochu §tétcem, proti pronikani vihkosti.

a Umistéte dfez do piipraveného otvoru v pracovni desce a nastavte jej tak, aby ve své konec¢né poloze byly upevnény vSechny svorky.
Vyhnéte se pouziti elektrickych nebo pneumatickych sroubovaki, pokud nejsou jsou vybaveny omezovacem krouticiho momentu.

a Odstraite prebytek silikonu po obvodu dezu vlhkou houbickou.

n Povrch diezu je odolny viici teploté kratkodobé az 280 ° C. Pamatujte, Ze nadoby na vafeni se mohou ohiivat na vyssi teplotu.
ZARUKA

Vyrobee je odpovédny ohledné funkénosti, vyrobnich a materialovych vad v zaru¢ni dobé&. V piipadé zjisténi takové vady, se obrat'te na

prodejce.

“ Tato zaruka se nevztahuje na vady, které vyplyvaji z nespravného ¢i nevhodného pouzivani, idrzby nebo instalace.

K INSTRUKCIE NA INSTALACIU A UDRZBU

Gratulujeme k nakupu nasich vyrobkov! Precitajte si prosim nasledujtce instrukcie pred pouZitim drezu. Uistite sa, Ze
dodrziavate nasledujiice odporuéania pre starostivost o tento vyrobok.

UDRZBA NA ODPORUCANIE

Po kazdom pouziti vycistite drez vodou s beznym ¢istiacim prostriedkom. Po vy¢isteni kratko oplachnite horticu vodou a vytrite do sucha.
Pre odstranenie $kvin spésobenymi oterom kovovych predmetov, pouzite na cistenie $pecialny tekuty ¢isti¢. Na odstranenie vodného
kamena, pouZite ocot zriedeny s teplou vodou. Ak chcete odstranit’ starSie $kvrny, odpori¢ame pouzivat’ ¢istiaci krém s kombinaciou prasku.
n Vyhnite sa poskriabaniu od hrncov, panvic na ostrych kovovych predmetov.

INSTALACIA

m Davajte prosim pozor na okraje drezu upevnené prichytky, pretoze mozu byt’ ostré. PouZivajte ochranné rukavice opatrne zaobchadzajte
s hranami drezu.

aOznaéte ¢iaru rezu na dosku stola podl'a §ablony.

g Pouzivajte spravne naradie na vyrezanie otvoru v pracovnej doske.



ﬂ Naneste rovnomernt vrstvu silikonové tesniace hmoty tam, kde bude okraj drezu. Odporticame k utesnenie neutralny sanitarny
silikon. Vezmite oetrite reznu plochu $tetcom, proti prenikaniu vlhkosti.

B Unmiestnite drez do pripraveného otvoru v pracovnej doske nastavte ho tak, aby bol vo svojej kone¢né polohe a boli upevnené vietky
svorky. Vyhnite sa pouzitie elektrickych alebo pneumatickych skrutkovacov, ak nie sii vybavené obmedzovac¢om kritiaceho momentu.
B Odstrante prebytok silikonu po obvode drezu vlhkou hubkou.

n Povrch drezu je odolny voci teplote kratkodobé az 280 ° C. Pamitajte, ze nadoby na varenie sa mézu ohrievat’ na vyssiu teplotu.
ZARUKA

Vyrobca je zodpovedny ohl'adom funkénosti, vyrobnych alebo materialovych vad v zaruénej dobe. V pripade zistenia také chyby,

kontaktujte predajcu.

u Tato zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vyplyvaji z nespravneho alebo nevhodného pouzivania, Gdrzby alebo Instalacie.

BG WHCTPYKLWA 3A /H

YBaxKaemu KNneHTH,
Mons, npoyeTeTe BHUMATE/IHO LIAIOTO PbKOBOACTBO, Thid KaTo TO CbAbPKA BaXKHa MHPOPMALUA OTHOCHO
WHCTanaumnATa, ynotpebara M nogapbiKKaTa Ha MUBKaTa.

JINPAHE N OBC

YBAHE

NOAAPBXKKA U NPEMNOPHKU 3A YNOTPEBA

~IIpenopbunTEIHO € MOYNCTBAHETO Ha MUBKATa CIIe]l BCAKa HeliHa yrnorpeba ITouncrsaneTo cTaBa ¢ BOJa M HOPMAIeH MOYNCTBAIL
npemnapar. Cjie/1 ToBa H3IUIAKHETE C FOpeIla BO/a i MOCYIIETE CTAPATEIIHO.

—Iletna unu criesm, 06pasyBaiti ce OT OYMCTBAHETO HA METATHM CHIOBE, MOTaT 1a GBJaT MPeMaXHaTH C TIOMOIITA Ha CTICIHATHI
TEYHH WJIH IPaX000pPa3HH MOUUCTBALIM IPETapaTH.

3a ;a OTCTpaHHTE TMIETHA OT BAPOBHK, H3MON3BAITE OIICT, Pa3TBOPCH B TOTIA BOJIA. 3a 71a MOYMCTUTE CTApH M YTIOPHTH 3aMbPCABAHHA,
M3II0/13BaiiTe KPEM 3a [IOYUCTBAHE Ha IIOBLPXHOCTH MK cozia 3a XJisi6. C nomolira Ha rpyGara cTpaHa Ha rb0ara Io4ncTere
3aMBPCABAHCTO.

~XpOoMHpaHHTE MOBLPXHOCTH TPAOBA 1a OhJAT MOYNCTEHH C TeUeH NPEerapar, BOJa U MeKa KbpIia.

n U30srBaiiTe MOCTAaBSHETO HA THIAHU U OCTPH METAJIHU NIPEJIMETH B MUBKaTa 1 cra3BaiTe TIPENOPHKUTE U HHCTPYKLIUUTE,
TMOCOYCHH B rapaHIIMOHHATA KapTa.

WHCTANAUUA
4B Briere BHIMaTenn ¢ phGOBETe Ha MUBKATa HIH ¢ (HKCHPAIIUTE CKOOH, Thil KaTo Te Morar fa Gbaar octpi. Msnonssaiite
PBKABHUIHM, 32 J1a PEOTBPATUTE EBEHTYAIIHO HapaHsABaHE.

a Mapkupaiite paoTeH Ipopes BbpXy KyXHEHCKH ILIOT KaTo u3Moj3Bare Temiuieita. Ciielt karo nsbepere NpearoynTaHara oT Bac
JIOKAIIHSL, TIOCTABETE TEMILICHTA BBPXY IIIOTA | TO 3aJIeNeTe C JICIsIIa JICHTa. YBEpeTe e, ue H30paHoTo OT BaC MACTO ¢ aOCOTIOTHO
TUIOCKO M € JIOCTATBhYHO TOJIAIMO 32 BIPaKJaHe Ha KyXHEHCKa MHUBKA.

El W3nion3BaiiTe MoaXoIsI MHCTPYMEHT U HalpaBeTe MapKUPaHHs IIPOPe3 B KyXHEHCKHS IUIOT.

aHOCTaBBTC THHBK CJIOH CHIIMKOH O pb0a Ha npopesa, KOMTo Iie Urpae PosisTa Ha yIrbTHeHHe. [IpernopbhuuTenHo e 1a H3nonspare
HEyTpaJleH CAaHUTAPEH CHIIMKOH.

BHOCTaBeTe MHBKaTa B HallpaBEeHUs OT BaC MpOpeE3, HarnaceTe HeifHara d)l/IIIﬂJHIa TIO3ULIUA U S tbm(cnpam‘e che ckoOute. M30srsaiite
ynorpebara Ha eleKTPHIECcKa WM MTHEBMATHYHA OTBEPKA OCBEH aKO HE ¢ CHa0JIeHa C OTPAHHYHTEI Ha BBPTAIINS MOMEHT.

ano‘lucTeTe M3JIUIIHAS CUJTMKOH aKO MMa TaKbB.

“Bam{o — MHBKaTa MOe Ja ToHece Harpssane 10 280°C.
MHOro 4ecTo ChI0BeTE H APYTH KyXHEHCKH NPHOOPH ce HarpsBar 10 I0CTa M0-BHCOKA TeMIepaTypa,
3aToBa CHUIUTE CJIC/BA /1a CE NIOCTABAT BbPXY IPE/AIAa3HU [IOCTABKH, @ HE JIMPEKTHO BbPXY MUBKATa.

TAPAHUMUA

TIpon3BOAUTENIST HA ypesa e OTTOBOPEH 32 HAIMYHETO Ha IPOM3BOACTBEHN U MAaTepHAIHH Je(DEKTH [0 BpeMe Ha rapaHIHOHHNUS IIEPUOLL.
CHE}:[ 3aKyIyBaHCTO HA MHUBKATa, 1a3eTe KacoBara GEJ'IE)KKH, 3a J1a MOXKE J1a 5 NMPUITIOKHUTE KbM rapaHIIMOHHATA KapTa B cnyqaﬁ Ha
HEOOXOIUMOCT.

l"apaHumn‘a HE MTOKpHBA PE3€pPBHA YaCT MM aKCeCoap, BKIIFOYCH B KOMIUICKTa KbM ype/a.
apanumsaTa HE TOKPHBA MIETH, IPUYMHEHH OT HENPABHIIHA HHCTAIALHS U YyIoTpeba Ha ypena.



R NOTICE D’INSTALLATION ET DE MAINTENANCE

Merci d’avoir choisi notre produit! Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser I'évier. Suivez les instructions
Ci-dessous et utilisez avec succés ce nouveau produit.

CONSEIL D’UTILISATION
-Pour le nettoyage quotidien Utiliser de la créme a récurer et une éponge non abrasive

- Pour le nettoyage des traces de calcaire Utiliser du vinaigre ménager blanc puis rincer a I’eau claire

-Pour les parties chromées de 1’évier utiliser une créme a récurer et rincer a I'eau claire puis sécher avec un chiffon doux.
n Manipuler avec précaution vos ustensiles de cuisine, casseroles et tout objet métallique afin de ne pas abimer votre évier
MONTAGE
Vous munir d’une paire de gant pour le montage.

g Placez le gabarit a I’endroit de la découpe au dessus du plan de travail.
Fixez le gabarit avec une bande adhésive.
Assurez-vous que 1’emplacement choisi est totalement horizontal.

Assurez-vous qu’il y a suffisamment d’espace pour installer les fixations en dessous de I’évier.

Tracez le plan de découpe a I’aide du gabarit précédemment fixé avec la bande adhésive.

a Découpez votre plan de travail en suivant précisément le tracé a ’aide d’une scie sauteuse ou autre outil adapté.
ﬂ Appliquez une couche de mastic de silicone.
Nous vous recommandons d'utiliser un silicone neutre sanitaire.

g Placez I’évier dans le trou découpé.

Assurez-vous que 1’évier est correctement installé et serrez les pattes de fixation sous 1’évier. Ne serrez pas trop, serrez jusqu’a ce que vous
vous assuriez d’une bonne étanchéité.

a Enlevez tout excés de mastic sur les bords extérieurs de I’evier.

u La surface de Iévier résiste a une température de 280 ° C. Toutefois, notez que les ustensiles de cuisine peuvent prendre une température
plus élevée, c’est pourquoi on recommande de placer casseroles, poéles et autres ustensiles de cuisine sur des planches et plateaux
spécialement congus pour supporter les chocs thermiques.

GARANTIE

Durant une période de garantie déterminée par le fabricant, celui-ci assume la responsabilité des défauts de fabrication, les vices cachés de
fabrication.

Si vous constatez un défaut de fabrication, nous vous prions de bien vouloir retourner I’évier au vendeur dans son emballage d’origine avec
toutes les pieces livrées avec 1’évier ainsi que sa documentation.

La garantie ne s applique pas aux piéces et accessoires qui accompagnent 1’évier

n La garantie ne s’applique pas aux défauts résultant d'une mauvaise installation ou d’un entretien incorrect de 1’évier.



NHCTPYKLIN

YBaaemblii noKynarenb!

Bnarogapum Bac 3a BbiGop npoaykuuu Komnanum Teka.

BHMMaTe/IbHO NPOYMTaIiTE MHCTPYKLMIO, Nepes TEM KaK UCMONb30BaTb MOMKY.

L[TOﬁLI TI0JIb30BAThCA HOBBIM NPOAYKTOM YCICIIHO, ﬂpHﬂCp)KHBaﬁTCCL TIPUBCACHHBIX pCK()MCH}Z[aL[Vlﬁ,

PEKOMEHJAIINN U TEXHUYECKOE OBCJTY)XKMUBAHUE

- Kaskplii pa3, nociie HCHOIb30BaHUS CIISAYeT IPOMBITH MOMKY BOJOI ¢ MOIOIIMM CpeACTBOM Oe3 abpa3uBHbIX yacTeil. Msarkoi
TKaHb WA

GbITOBOI TPAMKOIA. [TpoTEpeTh IOBEPXHOCTH MOWKH T10CJIE HCIIOIb30BAHMS.

- Z[ﬂﬂ TOro, 4TOOBI YCTpaHUThb CJIEAbI OT METAJUIMYECKUX OBITOBBIX ﬂpl/l60p0l! MOYKHO JIETKO OYUCTUTh MOﬁl(y CO cneuralibHbIMU
MOKIIAMH

CpeICTBAMH.
- Jlnst TOro, 4T00B! yCTPAHUTH U3BECTD, IPSI3b WIH HAKUIIb, HCIIOIb3YHTE YKCYCHBIN PACTBOP WM CIELUAIBHBI OYHCTUTEb.
ITocne ouncTkn
clie/TyeT IPOMBITh €€ MPOTOYHOI BOJIOM.

- XpOMHUPOBaHHbIE AKCECCYapbl N apMaTypy CJIEAYeT YUCTHTh )KHAKUMU OYUCTUTEIISIMU, BOJOH U MSTKOM TPSIKOIL.
Henb3sst CKJIaJIbIBaTh B Mﬂﬁl(y KacTprOJIH WA APYTAC NPUHALICKHOCTH € OCTPBIMU MCTATITTHYCCKUMHU ;[CTB,JT?{M"!
YCTAHOBKA

m Tosxanyiicta, 0OpaTuTe BHUMAHUE, YTO MOMKa HMEET 3a0CTPEHHbIE KPasi, I0ITOMY CJIeAyeT ObITh OCTOPOKHBIMH M HAJEBATh
NepYaTKu NpH
YCTaHOBKE, JUIS TOTO, 4TOOBI H30€KaTh BO3MOKHBIX TPABM.

OTMeThTE CPeIHION JIMHUIO Pa3pe3a Ha CTOJCIIHULE corlacHo 1madioHa. [Tocie Toro kak BEIOpaHO MECTO /ISl yCTAHOBKH MOUKH
CIIE/IYeT PACTONOKUTh MAOTOH Ha CTOJCHIHUILY U IPUKICUTh €rO ¢ MOMOIIBIO KICHKOIT ICHTHI. Y OeanTech, 4T0 BHIOPAaHHOE MECTO
SIBIIACTCS

a0COIIOTHO IUIOCKUM M HMEET JJOCTATOYHO MecTa JUlst MoHTaxa. O0BeanTe 3aUKCHPOBAHHbIN 11A0IO0H.

E’ Crienaiite TOUHBIH BBIpE3 (DPe30ii Ha MPOTHKCHUHM HAPHCOBAHHOM JTHHUH.

ﬂ TTokpoiiTe OBEPXHOCTH BBIPE30B MO NIEPUMETPY CAHTEXHUYECKUM CHIIMKOHOM WIIM JIDYTHM BJIATOCTOHKIM
MaTepuasoMm.

[TomecTute MOﬁKy B ﬂOﬂFOTOBHCHHLIﬁ BBIPE3 HA CTOJICIIHHUILY . yﬁCﬂMTCCL, YTO MOMKa YCTaHOBJICHA NIPABUIIBHO. CﬂC}:lyCT
nsberarh

CJIMIIKOM CHIILHOTO 3aTsTUBaHMs! H€06XO,EIHMO 3aTSHYTh /10 YPOBHs, KOT/1a Moiika JIOCTUTHET NOBEPXHOCTHU CTOJICUIHULIBI.
M36CraﬁTC HCII0JIb30BAHUSA

9JIeKTPHYECKHX M THEBMATHYECKUX PUOGOPOB Isi BUHTOB Oe3 PeryJisTopoB Harpy3KH.

VerpaHuTh IUIHUI TePMETHK 110 IEPUMETPY MOUKH.

IToBepXHOCTB MOIKH ycToiumMBa K Temnepatype 10 280 © C. IloMHUTE, YTO MPUHAIUICKHOCTH U KyXHH MOTYT HarpeBaThCs J10
GoJtee BHICOKOH

TEMIIEPaTyPBbl, I0ITOMY CIISAYET KIACTh FOPSYUE KACTPIOJIH, OAaHKU U APYrUe KYyXOHHbIC IPUOOPHI HA CHELNAIbHbIC HOIKH U
TIOACTABKH.

TAPAHTUSA

TIpou3BoUTE b HECET OTBETCTBEHHOCTD 32 Ae(DEKThI IPOM3BOICTBEHHOrO XapakTepa B TeYeHHe BCEro rapaHTHiiHOro cpoka. B
Ciy4ac BBIABICHHUSA TAKUX ,‘]Cq)CKTOB, OGpaTHTCCB K npoJaBiy. XpaHVlTC TOBapHLIﬁ YCK M TOKYMCHT HO,E[TBCP)K,‘]&IOU.(VIﬁ aKkT
KYTUIH

B TEYEHHE BCEr0 rapaHTHHHOTO CPOKa.
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